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COLLECTION NAME P. REFERENCE COLLECTION NAME
01118 37NR ~ NRO |Chronorally 1 |Sronograph i = Qi REFERENCE COLLECTION _ [NAME P
rally Autornati 54/ (10108 376R ] Delfin Delfin :
matic R 10302 3V2 BUV3 |[Ch
01118 3 NO Chronograph The Original__|Chronograph | 2} 1950 3 ot Lhert 3
Chronorally 1 Automagticp 54| 10108 3 gulN |Detfin Delfin GR3 _|Chronorally Chronorally 45
0112 oh The Original Chronograph 62| 10302 37NJ NO0J3 |Chronorally Chronorally 45
0 37RM GIR  [Les Bémonts ronograph Delfi - 10302 3
Automatic 96| |10108 3BU AIN emn Delfin 5 M NIN2 | Chronorally Chronorally 46
01120 - ch The Original Chronograph 2 10302 3M GIN Chranemall
37R GIR |LesBémonts |5 ronograph 96| [10108 357 Delfin Delfin 103 crey Chronorally 46
utomatic AIDIThe Original Chronograph 63 02 3MvV GIN _|Chronorally Chronorally 46
01120 37RM AIR  |Les Bémonts 23{8”09tfaph 9| [10108 3 N |Delin Delin 10302 3M BUIN |Chronorally Chronorally 46
01120 , Ch mane The Original Chronograph 63 10302 3M AIN Chronorally Chronorally 4Lé
37R AIR  |Les Bémonts Au{spnoagt(caph 96| |10108 3 AIN %?lfig ; Delfin 63 10302 37N NIN | Chronorally Chronorally 48
e Original ©
01120 3M GIN |LesBémonts | Shronograph 10220 5T AR |LaPassi ronoarach o NINZ _Chronorally __|Chronorally 48
Automatic 97 10230 ss78 aPassion Chronograph 7g| |10302 3 AIN__[Chronorally Chronorally 8
0112013 I [ B 2 o c AIR  |LaPassion Chronograph 78| [10302 3V GIN  |Chronorally Chronorally 48
Automatic 220 357RM AR LaPassion Chronograph 78 10302 37N GIN Chronorally Chronorall )
01120 3M BUIN |Les Bémonts ggtrg%og:raph 07 1322 3:;RC AR |LaPassion Chronograph 78| |10302 3 GIN__ |Chronorally Chronoraui 49
atc RM NIR  |LaPassion Chrono
graph 78 10302 37N BUIN |Chro §
01120 ; Ch - norally Chronorall
3 BUIN |Les Bémonts Au{sgﬁfph 97 ::gzzg g:;RC I3 __|lLalPasiion Chronograph 78| 10302 3 BUIN |Chronorally Chronoraui 2:
01120 3M AN |Lee Bémonte | Chronograph T M AR LaPass.\on Chronograph go| |10302 37N ROIN |Chronorally Chronorally 49
Automatic 77 1 7RC AIR__|LzlPeesion Chronograph go| |10302 3 ROIN |Chronorally Chronorally 49
01120 3 AIN  |Les Bémonts ggtronogt_raph 97 13;;3 3;2::4 :R LaPassion Chronograph 80| (10305 3NRM NR Chronorally 1 Chronorally 55
omatic R LaPassion Chrono 10
graph 80 305 3NR NR Chronorally 1 Ch
01121 357N NIN |Grand 0 Chronograph 10220 37RM___ BRIR |LaP L ronorally 55
rand Ocean Aotomodre 12 s TR SRIR Lapass‘\on Chronograph go| |10305 3NVM NV Chronorally 1 Chronorally 55
01121 357RN  GIR  |Grand Ocean  |Chronograph L aPassion Chronograph 80| |10305 3NV NV |Chronorally 1 |Chronorally 55
Automatic " 330 37Re NIR _|LaPassion Chronograph | 81| |10411 37NR120D NANN [Chronoffshore-1 |Chronolady 3
01122 3M BUIN |Chronoffshore-1 gﬁtrc?pnoaftfischoreﬂ 2| 10220 37RC :L'TJIR taiasswon Chronograph 81| [10411 37N NANN |[Chronoffshore-1 |Chronolady 33
aPassion Chronograph 81 10411 3B NAIN -
01122 3 BUIN |Chronoffshore-1 gh{onoﬁ_shore-w 2% 10220 3M AIN  |LaPassion Chmnog,—agh 82 |10501 37R Chronoffshore-1 g:mnoladyh 3
utomatic 10220 GIR Les Bé ronograp
01122 3NM Chronoff - 3C AIN LaPassion Chronograph 82 emonts Complication 107
BUINO | Chronoffshore-1 shore-1 1, 10220 3M AR LaPassi
Automatic 3 0320 3t aPassion Chronograph 82| (10501 3 BUIN (Les Bémonts Chronograph 107
01122 3N BUINO | Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 AR LaPassion Chronograph 82 Complication
e i 26| [10220 3M BUIN |LaPassion Chronograph | 82| | %50 37R AR |LesBémonts [Shronegraph gy
orizz M NIN | Chronofishare-1 [ERFOROTENore-1 | 26 0250 :ﬁ N o Chronograph | 82| |10501 3 AN L c?:fi!?riﬁﬂ
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01122 3 NIN | Chronoffehore.1 |Chronoffshore-1 10220 3¢ NN L " chronoarsph 1 %8 Complicatin |7
&1 || Ruiarmaiic 26 9220 3 aPass‘\on Chronograph 83| |10501 37J AID  |Les Bémonts  |Chronograph 107
01122 3BNM  BINN |Chronoffshore-1 |Shronoffshore-1 - 551 10220 3¢ Eg:: tapass‘on chronogragh gﬁmpucaﬂon
Automatic aPassion Chronograph 83 hronorally
3800 Limit iti
01122 3BN BINN |Chronoffshore-1 ghtronoffshore—w 27 10221 357RM BINR |Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 29 1 TIN NBUJ | Chronorally Slgl].l‘t)(;? E;igon 40
o112 CE omatic 10221 357R BINR |Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 29| [3g8001 TIN Team
2 37R NIR  |Chronoffshore-1 Autrggoaftfshorefw 57| [10221 3NM BUINO |Chronoffshore-1 [Chronoffshore-1 | 29| [33001 AIN_|Chronorally Chronorally 44
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01123 30RCA ABUN |Grand Ocean Grand Ocean 12 12;;1 ™ T e " - ghl@noraﬂy Chrf.morally 4
01123 3BUCA _ NBUN |Grand Ocean _ |Grand Ocean | 12| [10221 3M NIN _|Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 29| |2300% 3M AN Tﬁeﬁgmginat The Originat 65
01123 357RCA  NBUR |Grand Ocean Grand Ocean 5 o aR NIN Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 29 53005 3M NIN Delfin Delfin :
01602 37R 6R  |Les Bomone |Perpetual ool a7 NIR  |Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 31 The Original The Original 65
Calendar 106 37N NINJ |Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 31| |53005 376RM  GIR  |Delfin Delfin
01602 37J AID  |LesBémonts  |Perpetual 106 10221 357BU BUV |Chronoffshore-1 |2harkman | a1 The .Or\gmat The Original 65
Calendar ; Limited Edition 53005 3M guiN |Detfin Delfin
01602 37J BRID |Les Bémonts Perpetual 106 0221 3N NINCU |Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 34 The.Or\glnaL The Original 65
Calendar 10225 37R BRIR |Chronoffshore-1 |Chronolady 37| |53005 3BUM AIN %flﬁg ] Delfin .
01602 3 NIN  |Les Bémonts Eg[gﬁégal 105 10225 37RB BIR  |Chronoffshore-1 |Chronolady 32 D Tf' nane The Onginat
. elfin :
01602 37R AR |Les BS e 10225 3N BUIN |Chronoffshore-1 |Chronolady 32 54004 3M AIN I 7he Original Delfin 3-Hands | 66
s Bémonts Calendar 106 1[J225 3B BUIN |Chronoffshore-1 |Chronolady 32| |54004 3M NAIN |Detfin Delfi
01602 3 AIN  |LesBémonts | Perpetual 0% 12225 3B BIN  |Chronoffshore-1 |Chronoffshore-1 | 32 The Original elfin 3-Hands | 66
v Calendar 25 3B BINCU [ Chronoffshore-1 | Chronolady 34| |54004 3M T Delfin 3-Hands | 66
10107 37RNCA  GIR ?sg‘griginal Delin .| 10226 3CA NBUN |Grand Ocean  |Grand Ocean 19 - 'ff_o”g'”at
ron
10107 37RNC 6IR | Petfin elin 13;:2 3BUCA BN [Grand Oceon [Orond Ocean | 19| |2 ™ NANN [DEl0 L |Detin-Hanss | 6
T Oirigjizel Chronograph " - 357RCA  NIR _ |Grand Ocean Grand Ocean 19 |54004 3M guiN |Detfin .
10107 3CA N |Detin Delfin M 226 357JBUCA BUID |Grand Ocean  |Grand Ocean | 19 The Original__|Pe!fin 3-Hands | 66
e Original Chronograph 54004 3BUM Delfin )
il e AN ?Elﬁg o T " AIN The Original Delfin 3-Hands 67
e Origina Chronograph 54004 37GRM Delfin :
10107 3CA NIN | Detfin Delfin GIR  IThe Original Delfin 3-Hands | 67
The Original Chronograph 64
10107 3C Delfin Delfin
NIN - Ihe Original Chronograph &4




REFERENCE COLLECTION NAME P. Il REFERENCE COLLECTION NAME P. Jll REFERENCE COLLECTION NAME P.
56001 37RM GIR Les Bémonts Slim Line Date  |110] [64012 37RM NIR Les Bémonts Day Date 108| |85021 37RM NIR Les Bémonts Open Heart 102
56001 37RM AIR Les Bémonts Slim Line Date  |110| |64012 37R NIR Les Bémonts Big Date 108| |85021 37R NIR Les Bémonts Open Heart 102
56001 37RM NAIR |Les Bémonts Slim Line Date  |110] [64012 37RM ROIR |Les Bémonts Day Date 108| |85021 37RM BUIR |Les Bémonts Open Heart 102
56001 37RM ROIR |Les Bémonts Slim Line Date 111 64012 37R ROIR |Les Bémonts Big Date 108| |85021 37R BUIR |Les Bémonts Open Heart 102
56001 37R GIR Les Bémonts Slim Line Date  |112| [64012 37RM AIR Les Bémonts Day Date 108| [85021 37RM AIR Les Bémonts Open Heart 102
56001 37R AIR Les Bémonts Slim Line Date  |112| [64012 37R AIR Les Bémonts Big Date 108| [85021 37R AIR Les Bémonts Open Heart 102
56001 37R NAIR |Les Bémonts Slim Line Date 112 64012 3M NIN Les Bémonts Day Date 109 85021 3M NIN Les Bémonts Open Heart 103
56001 37R ROIR |Les Bémonts Slim Line Date  |113] ]64012 3 NIN |Les Bémonts Big Date 109| |85021 3 NIN |Les Bémonts Open Heart 103
56001 37J DI Les Bémonts Slim Line Date  |114] [64012 3M AIN Les Bémonts Day Date 109| |85021 3M BUIN |Les Bémonts Open Heart 103
56001 37J AID Les Bémonts Slim Line Date | 114| [64012 3 AIN Les Bémonts Big Date 109| [85021 3 BUIN |Les Bémonts Open Heart 103
56001 3M GIN Les Bémonts Slim Line Date  |115] [80077 3 ABN |Grand Ocean Chronometer 15| |85021 3M AIN Les Bémonts Open Heart 103
56001 3M AIN Les Bémonts Slim Line Date  |115| [80077 3 NBN |Grand Ocean Chronometer 15| [85021 3 AIN Les Bémonts Open Heart 103
56001 3M NAIN |Les Bémonts Slim Line Date  |115] [80094 3N NV Chronorally 1 Automatic 54 85024 3M AIN Delfin Delfin Open 40
56001 3 GIN [LesBémonts [Slim Line Date |116] [80094 3 NN [Chronorally T |Automatic 5 The Original __|Heart
: _ Delfin Delfin Open
56001 3 AIN Les Bémonts Stfm L?ne Date |116| |ggg99 37R NIR  |Chronoffshore-1 gffsfhore 1 l og| [85024 3M NIN Original ot 60
56001 3 NAIN |Les Bémonts  |Slim Line Date |116 rofessiona Delfin Delfin Open
56002 37JC AID  |Grand Ocean Grand Ocean 21] (80099 30 NINO |Chronoffshore-1 gfrt)sfzggie(;rlal BE| (85024 37GRM GIR | The Original Heart 60
56002 3C NIN  |Grand Ocean Grand Ocean 21 Delfin Delfin Open
Offshore-1 85024 3M BUIN - 60
56002 357RC NIR  |Grand Ocean Grand Ocean 21| [80099 3R NIN | Chronoffshore-1 |5 % 01 28 The Original Heart
Delfin Delfin Open
26002436, AlN Giedl0ceany BrandlUsean 2l 83006 3 NIN Grand Ocean an Date 15 85024 3BUM AIN The Original Heart 60
56002 3C BUIN |Grand Ocean  |Grand Ocean 21 utomatic -
57001 37RM GIR Les Bémonts Slim Line Date |110| (83006 3 AIN Grand O Day Date 15 85025 357RM AR LaPassion Open Heart 72
7001 37RM AR Lo Bamonte tim Line Date 1110 ranacean I automatic 85025 357RC  AIR  [LaPassion Open Heart 72
57001 37RM NAIR |Les Bémonts Slim Line Date 1110 83015 37RM NIR Les Bémonts Day Date 100 |85025 357RM ARR  |LaPassion Open Heart 72
. I I 83015 37R NIR Les Bémonts Day Date 100 85025 357RC ARR  |LaPassion Open Heart 72
57001 37RM ROIR |Les Bémonts Slim Line Date  |111 , -
57001 37R 6IR Les Bé : Slim Line Dat 2 83015 37RM BUIR |Les Bémonts Day Date 100 85025 357RM NIR LaPassion Open Heart 72
=001 37R R Les B?:O:ts SL:: L:Ee Date T (83015 3R BUIR |LesBémonts | Day Date 100| [85025 357RC___ NIR__|LaPassion Open Heart 72
=00 3R AR Les B‘?moms i Lme Date 5 (83015 37RM___ BIR _[Les Bémonts _|Day Date 100| [85025 37RM___ AR _|LaPassion Open Heart 74
57001 37R ROIR Liz BZmzmi Sim Lini th: 13 83015 37R BIR Les Bémonts Day Date 100 |85025 37RC AIR LaPassion Open Heart 74
57001 37J DI Les Be i Slim Line Dat ™ 83015 3M NIN Les Bémonts Day Date 101 85025 37RM ARR  |LaPassion Open Heart 74
—7001 310 oD Les B‘?m”ts stfm L?”e Date 12| [83015 3 NIN |LesBémonts  |Day Date 101] [85025 37RC__ ARR _|LaPassion Open Heart 74
7001 3 ol Les B?monts st!m Lf”e Date 175 [83015 3M BUIN |LesBémonts | Day Date 101| [85025 37RM___ BRIR |LaPassion Open Heart 74
S7001 3M AN Les B?monts Stfm Lf”e Date 15| (830153 BUIN [LesBémonts |Day Date 101] [85025 37RC__ BRIR |LaPassion Open Heart 74
“700 3m NAIN Les B?monts SL:m L:“e Date 72| 83015 3M BIN |LesBémonts _|Day Date 101] [85025 37RM___ NIR_|LaPassion Open Heart 75
& ?mon S ‘m .ne ate 83015 3 BIN Les Bémonts Day Date 101 85025 37RC NIR LaPassion Open Heart 75
57001 3 GIN__LesBémonts SlmLine Date 1116 Open Heart 85025 37RC____ ROUIR | LaPassion Open Heart 75
57001 3 AIN _|LesBémonts _ |Slim Line Date |116| (85008 357B BUIN |Grand Ocean | ;Pen ed! 1 Fosaos am AN i Open e o
57001 3 NAIN |Les Bémonts Slim Line Date  |116 Open Heart - .
- 85008 3 NIN Grand Ocean : 16| |85025 3C AIN LaPassion Open Heart 76
57002 357RM AIR LaPassion 2-Hands 84 Automatic 85025 3M ARN. |LaPassion Open Heart 7%
i - Open Vision
QL T 2-Hands 840 |85012 357N NIN  |Grand Ocean | iFE1 TE2 18| [g5025 3c ARN _|LaPassion Open Heart 76
57002 357RM__ AR _|LaPassion ekl e Open V 85025 3M BUIN |LaPassion Open Heart 76
57002 357RC AR |LaPassion 2-Hands 84| |85012 357J AID  |Grand Ocean | ;PE" 200 18 : &
- utomatic 85025 3C BUIN |LaPassion Open Heart 76
57002 357RM NIR LaPassion 2-Hands 84 Opan Vislon -
" 85012 357JN NID Grand Ocean p : 18| |[85025 3M NIN LaPassion Open Heart 77
57002 357RC NIR LaPassion 2-Hands 84 Automatic -
- ) 8 Open Visi 85025 3C NIN LaPassion Open Heart 77
57002 37RM AIR LaPassion -Hands 6 |g5012 3 AIN Grand Ocean pen Vision 18 85025 3M ROIN | LaPassion Open Heart 77
Automatic arassio pen fea
57002 37RC AIR LaPassion 2-Hands 86 -
- Open Vision 85025 3C ROIN |LaPassion Open Heart 77
57002 37RM AR LaPassion 2-Hands 86| |85013 357J AID Grand Ocean f 17
57002 37RC AR LaPacsi 7-Hand 8 Automatic 88002 357RCA AIR Grand Ocean Grand Ocean 13
2 ass@n ancs 85013 3 NIN  |Grand Ocean Open Vision 17| |88002 30RCA ABUN |Grand Ocean Grand Ocean 13
57002 37RM BRIR |LaPassion 2-Hands 86 Automatic
57002 37RC BRIR |LaPacsion 9-Hands " 5 T 88002 357RCA  NIR Grand Ocean Grand Ocean 13
. 85013 3 AN |Grand Ocean pen vision 17| [88002 3CA NIN _[Grand O Grand 0 13
57002 37RM___ NIR _|LaPassion 2-Hands 87 Automatic e s
v Open Heart , Les Bémonts
57002 37RC NIR _ [LaPassion 2-Hands 87| |85014 37R GIR  |LesVauberts Automatic 122| 195005 3 AIR Les Bémonts C.R.-F. Limited | 94
57002 37RC ROUIR |LaPassion 2-Hands 87 Open Heart Edition
57002 3M AN |LaPassion 2-Hands gg| [85014 3 NIN  |LesVauberts | PPN Hea! 122
57002 3C AIN LaPassion 2-Hands 88 Open Heart
14 Les V. t P 122
57002 3M AR LaPassion 2-Hands 88 85014 37R AR es Vauberts Automatic
57002 3C AR |LaPassion 2-Hands 88| |g5014 3 AIN  |Les Vauberts gpfn H?_art 122
57002 3M BUIN |LaPassion 2-Hands 8 |G SR lovon 0“ "m: 'Ct e
57002 3C BUIN |LaPassion 2-Hands 8| s AN Les va“berts Ope” Heart e
57002 3M NIN |LaPassion 2-Hands 8 (e sRA AR Les Va“berts Ope” Heart e
57002 3C NIN _[LaPassion 2-Hands 8| o a7RA NADR Les Va“berts Ope” Heart e
57002 3M ROIN |LaPassion 2-Hands 89 (e N NI Les Va“berts Ope” Heart e
57002 3C ROIN |LaPassion 2-Hands 89 e R
85019 3A NADN |Les Vauberts Open Heart 123
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THE EDOX HISTORY

CHRISTIAN RUEFLI-FLURY
FOUNDER OF EDOX

1860

1870

1883

1884

Born in Courrendlin (Switzerland), son of a foundry master. Educated in Courrendlin.

Moved to Grenchen (Switzerland). Commenced horology apprenticeship with Urs Schild,
one of the great Master Watchmakers, before joining the Eterna watch company.

Married Pauline Flury. Worked for Jean £gler - watchmaker in Biel/Bienne until 1883.

Founded his own watchmaking atelier in Biel/Bienne. Principal founder of the Lake Biel-
Bienne Steam Boat Company and originator of the Evilard funicular and the Wildermeth
Hospital in Biel/Bienne. Made numerous significant donations to regional hospitals and to
children’s nurseries in Biel/Bienne and gave monetary support to retirement homes and
sanatoriums for the hard of hearing.
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THE EDOX HISTORY

1955

1940

1884

IT ALL BEGAN WITH
A TRUE LOVE STORY

Christian Ruefli-Flury, a highly talented and

romantic watchmaker “Maitre-Horloger”

from Grenchen in Switzerland, produces
a pocket watch for the 25th birthday of his
beloved wife Pauline. Impressed by this
exquisite gift, she convinces her husband
to set up his own watch making company in
Biel, a city famous for its well-educated watch
engineers. Christian Ruefli-Flury called his
company “Edox” which means “measuring of
time” in ancient Greek.

1900
THE BIRTH OF A LOGO

The hourglass was officially used as a timeless
symbol of Edox and since then, it has been a
proud part of the official Edox company logo.

1955
A GROWING COMPANY

At that time, Edox employed up to 500 watch-
makers and the company moved into new,
modern and larger production facilities. Edox
was amongst Switzerland's leading watch
companies.
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THE EDOX HISTORY
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1998

1961
THE WATER CHAMPION

The famous “Delfin” timepiece
was launched, featuring a dou-
ble caseback, special protective
gaskets and a specially invented
double O'ring system, setting new
standards of shock protection and
water resistance.

1965
HYDRO-SUB

The revolutionary Hydro-Sub col-
lection was launched, featuring
the famous double O’crown pat-
ented Edox gasket for increased
water resistance.

1970

THE FIRST GENUINE
WORLD TIME WATCH

This year saw the introduction
of the world’s first truly global
timepiece, the “Geoscope” watch.
Covering all time zones, the
watch provided timekeeping for
almost 50 different cities around
the world, as well as local time.

1998

WORLD RECORD STILL
UNBROKEN

Edox engineers and watch-
makers developed the world’s
slimmest calendar watch, the
“Les Bémonts Ultra Slim” col-
lection. The movement had a
thickness of only 1.4 mm, which
is a technical record still held by
Edox to this day.
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— 2012

2013

2015

2014

THE EDOX HISTORY

2016

2010
THE TIMEKEEPER

Edox becomes the official WRC timekeeper
and launches a new collection dedicated to
rally drivers, true virtuosos of the tarmac,
snow and ice, and to all devotees of the auto-
mobile and motor-racing world.

2013
THE REVIVAL OF AN ICON

Edox celebrates the revival of an icon with
the launch of the new Delfin collection,
an emblematic collection which was first
launched in the 70’s.

2016

Sauber F1® Team

Edox is the official Premium Partner of
Sauber F1® Team and steps in the thrilling
world of Formula 1.

A new collection dedicated to this prestig-
ious partner is also launched in 2016. This
partnership is a strong testimony of Edox’s
presence amongst the most reknown and ac-
tive Swiss watch brands.



Grand Ocean collection is intrinsically
linked to yachting and water world.
It is also the emblematic watch of
the Extreme Sailing Series™ cham-
pionship, a stadium racing format
involving Extreme 40 catamarans.
These races are taking place from
January to December on all seas of

the globe.




GRAND OCEAN

GRAND OCEAN

SPIRIT OF THE OCEAN




GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

SKIPPER SAIL PORTUGAL
<«

A sailing race request precision and full reliability
between all members. My Grand Ocean
timepieces offers me the same aspects as well as
an elegance which is fully in adequation with the
sailing world. y,



GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN
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( Q Crown equipped with double O’ring for perfect water-resistance
[\~ Couronne équipée d’un double joint pour une étanchéité parfaite

Krone mit Doppel-0-Ring-Dichtung fiir perfekte Wasserdichtheit

Corona con doble junta para una perfecta resistencia al agua
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01123 3BBUCA NBUN @ 45 MM

Q Hand design like a compass needle f‘l’ypca Grand Ocean triple horn design O Transparent caseback

Aiguilles au design de boussole Design Grand Ocean typique a triple corne Boitier avec fond transparent
Zeigerdesign im Stil einer Kompassnadel Dreiteiliger Bandanstoss, typisch fiir die Grand Ocean Durchsichtiger Gehduseboden
Disefio de manecilla como una aguja de brijula Disefio tipico de Grand Ocean con tres asas Tapa transparente
AVIRZAHD LSBT YAV D IV RA—2 vy DRHD R FILK— (ZRR) T T~ =2 =T —=ZI\v Y
ERIEF SR R T gt MARR IR BN = ERRF EREEE
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GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC
01121 357N NIN @ 48 MM 01121 357RN GIR @ 48 MM
Feature water resistant leather strap
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GRAND OCEAN NEW GRAND OCEAN NEW GRAND OCEAN NEW
01123 30RCAABUN @ 45 MM 01123 3BUCANBUN @ 45 MM 01123 357RCANBUR @ 45 MM



GRAND OCEAN NEW
88002 357RCA AIR @ 45 MM

GRAND OCEAN NEW
88002 30RCA ABUN @ 45 MM

GRAND OCEAN NEW
88002 357RCANIR @ 45 MM

GRAND OCEAN NEW
88002 3CANIN @ 45 MM

GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

GRAND OCEAN



GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN



CHRONOMETER
80077 3NBN @ 45 MM
Certified Chronometer (COSC)

DAY DATE AUTOMATIC
83006 3NIN @ 45 MM

CHRONOMETER
80077 3ABN @ 45 MM
Certified Chronometer (COSC)

DAY DATE AUTOMATIC
83006 3AIN @ 45 MM

GRAND OCEAN

SPIRIT OF THE OCEAN

GRAND OCEAN



GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

OPEN HEART AUTOMATIC OPEN HEART AUTOMATIC
85008 357B BUIN @ 41 MM 85008 3NIN @ 41 MM



OPEN VISION AUTOMATIC
85013 357J AID @ 33 MM

OPEN VISION AUTOMATIC
850133 NIN @33 MM

GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

OPEN VISION AUTOMATIC
850133 AIN @ 33 MM

Grand Ocean casebacks also feature a world map
engraving, linking the collection to the yachting world.

GRAND OCEAN



GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

v
OPEN VISION AUTOMATIC OPEN VISION AUTOMATIC
85012 357N NIN @ 33 MM 85012 357JAID @ 33 MM

OPEN VISION AUTOMATIC OPEN VISION AUTOMATIC
85012 357JN'NID @33 MM 850123 AIN @33 MM



GRAND OCEAN NEW
10226 3CANBUN @ 45 MM

GRAND OCEAN NEW
10226 3BUCABUIN @ 45 MM

GRAND OCEAN NEW
10226 357RCANIR @ 45 MM

GRAND OCEAN NEW
10226 357JBUCABUID @ 45 MM

GRAND OCEAN

SPIRIT OF THE OCEAN

GRAND OCEAN



GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN
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GRAND OCEAN NEW
56002 37JCAID @41 MM

GRAND OCEAN NEW
56002 3C NIN @ 41 MM

GRAND OCEAN NEW
56002 357RC NIR @ 41 MM
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GRAND OCEAN NEW
56002 3C AIN @ 41 MM

GRAND OCEAN SPIRIT OF THE OCEAN

GRAND OCEAN NEW
56002 3C BUIN @ 41 MM
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Offshore pilots are real heroes of

extreme water races.

They have to keep their nerves under
all circumstances, have perfect
timing reaction and ensure the
perfect race and aim for the title.
The speed sometimes reaches a
breathtaking 270 km/h. What pilots
often say is “What you see in front of

you Is already history”.



CHRONOFFSHORE-1

OFFSHORE INSTRUMENTS
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CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

PAL VIRIK NILSEN, PROFESSIONAL POWERBOAT PILOT:

<«
My Chronoffshore-1 reflects my sport and

my offshore racing boat: robust, water
resistant, shock-resistant and with high-
precision movement. »

O Strong and ultra-solid case construction Q 3 mm thickness of sapphire crystal
Boitier ultrasolide Epaisseur du verre saphir de 3 mm
Solide, ultrarobuste Gehausekonstruktion 3 mm dickes Saphirglas
Caja ultrasolida y fuerte Cristal de zafiro de 3 mm
[ER TERERT —ABE SMMEDY T 7AF IR
R E AR SR AR AT 3 ERENETAKRER
CunbHana 1 ynbTpa-npo4Han KOHCTPYKLMA Kopryca CandrpoBoe CTEKNO TONWMHON 3 MM

R 2oy 8 3 5 e €1 St b Sy Sy




CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

Q Automatic Helium valve for specific deep sea diving
Valve a hélium automatique spécifiquement concue
pour la plongée en eau profonde
Automatisches Heliumventil fiir Tieftauchgange
Valvula automatica de helio para inmersién profunda
BIEHRRBIAE T DI DA—RANYTLINILT
FER AR KERFT B EHER
ABTOMaTUYECKMNIA renneBbIn KnanaH ana
rny60KOBOAHOrO MOrpy>KeHnA

Dl BLA G ol ol é?bf:i podes plo
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01122 37R NIR @ 45 MM

O Offshore boat propeller engraving on the
thick caseback
Hélice de hors-bord gravée sur le dos
du boitier de 2.2 mm d'épaisseur
2.2 mm dicker Gehauseboden mit Gravur einer

Offshore-Racer-Schiffsschraube

Grabado de hélice de barco en la tapa
Scratch resistant ceramic bezel with 120 clicks A7 37 R—KDOFORTHZIENS e
Lunette en céramique 120 clics résistante aux rayures 2.2mmET—ZXI\y o
Kratzfeste Keramikliinette mit 120 Einrastpositionen REIEFESE BB SRR R ERE
Engaste de ceramica resistente a los arahazos, de 120 clics [paBupoBKa nponennepa MOPCKOro katepa
1207V vy 7 DG EICEN LI v IREIL Ha 3aaHell KPbILIKe TOMLMHON 2.2 MM
TR B e 1 202 E B S B ol G B3 o gl il By L 25

YcTonumBbIv K LapanuHaMm Kepamnyeckuiin 6esens ¢

120 3y6bAMU TPELLOTKM
ol 1Yo o il el Syl o Bl
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CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW
011223M BUIN @ 45 MM 01122 3NM BUINO @ 45 MM 011223M NIN @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW
011223 BUIN @ 45 MM 01122 3N BUINO @ 45 MM 011223 NIN @ 45 MM

26



CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW
01122 3BNM BINN @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW
01122 3BN BINN @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1

CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC NEW
0112237RNIR @ 45 MM

OFFSHORE INSTRUMENTS

27

CHRONOFF-
SHORE-1



CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

OFFSHORE-1 PROFESSIONAL NEW
80099 37R NIR @ 43 MM

OFFSHORE-1 PROFESSIONAL NEW OFFSHORE-1 PROFESSIONAL NEW
80099 30 NINO @ 43 MM 80099 3RNIN @ 43 MM

28



CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 357RM BINR @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 357R BINR @ 45 MM

| -
| |
——

CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 3NM BUINO @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 3N BUINO @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1

CHRONOFFSHORE-1

NEW

10221 3M NIN @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1
102213 NIN @ 45 MM

NEW

OFFSHORE INSTRUMENTS
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CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS




CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 37RNIR @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 37N NINJ @ 45 MM

CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

SHARKMAN | LIMITED EDITION NEW
10221 357BU BUV @ 45 MM

LIMITED EDITION 388 PCS WORLDWIDE
Available with free additional rubber strap

31

CHRONOFF-
SHORE-1



CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

CHRONOLADY NEW CHRONOLADY NEW
10225 37R BRIR @ 38 MM 10225 3N BUIN @ 38 MM

CHRONOLADY NEW CHRONOLADY NEW CHRONOFFSHORE-1 NEW
10225 37RBBIR @ 38 MM 10225 3B BUIN @38 MM 102253B BIN @38 MM
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CHRONOLADY
10411 37NR120D NANN @ 38 MM

CHRONOLADY
10411 37N NANN @ 38 MM

CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

CHRONOLADY
10411 3B NAIN @ 38 MM

33

CHRONOFF-
SHORE-1



CHRONOFFSHORE-1 OFFSHORE INSTRUMENTS

CHRONOFFSHORE-1 NEW
10221 3N NINCU @ 45 MM

CHRONOLADY NEW
10225 3B BINCU @38 MM

34



SPECIAL EDITION WCF

CHRONOFF-
SHORE-1



Formula 1 drivers, such as Sauber
F1® Team official ones, are enduring
very difficult conditions: speed,

adrenaline, danger, heat...

For professional drivers and all rally
aficionados, wearing a Chronorally
timepiece means a lot in terms

of quality.

Chronorally collection is built to
withstand these harsh environment

conditions.
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RALLY INSTRUMENTS




CHRONORALLY RALLY INSTRUMENTS

Sauber F1® Team

<«
We are very proud and

happy to be partner
with EDOX and we look
forward to this thrilled
joint venture. b3

O Carbone fibre dials for modernity and technical aspects Rubber strap with tyre imprints
Cadrans en fibre de carbone pour la modernité et la technicité Bracelet en caoutchouc avec design empreintes de pneu
Karbonzifferblatter unterstreichen die Modernitat und die technischen Kautschukarmband mit Reifenprofil
Aspekte der Uhr Correa de caucho con motivos de neumaticos
Técnica y modernidad en las esferas de fibra de carbono FAVIRRDZIN—R KT v
EY Y THBEN B A—IRY T 7 A NN—=5 1Tl HIRAIGREBE
BRARRR KRR ESRE Kay4yKOBbI PEMELLOK C PUCYHKOM NPOTEKTOPA LMH
CoBpEeMEHHbI 1 BbICOKOTEXHOMOMMYHbIV KapboHOBbLIN Linchepbnat Eorll psy 50 Sllae g

3 Sty g e glil Za S UV e sline lsls
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CHRONORALLY RALLYINSTRUMENTS

6 Over-sized pusher for perfect grip on the watch commands
Poussoir de grande taille pour une maitrise parfaite des fonctions de la montre
Besonders grosser Driicker fiir sicheren Zugriff auf die Uhrenfunktionen
Pusher de gran tamafio para una sujecién perfecta de los mandos
KRt OBRIED LY T WRE Ty V2 Ry >
BART LR T HRE TRNRSIA
YBenuyeHHan KHomnka xpoHorpada AnA yao6bHoro
MCNonb30BaHNA 4acos
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38001 TIN NIN @ 48 MM

Q Robust steel construction for extreme use conditions

Construction en acier solide pour des conditions d'utilisation extrémes
Robuste Stahlausfiihrung fiir Widerstandsfahigkeit unter Extrembedingungen
Construido en acero macizo para condiciones extremas de uso
BELRETICOMAT/ERELRRAT«—/LEE
BN MAERES AN ARINER TR
MpoyHaA cTanbHaA KOHCTPYKUMA B 9KCTPEMasIbHbIX YCIIOBUAX
1Cnonb3oBaHunA

K] Jloma¥1 g5 ) sl 35 oy By
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CHRONORALLY RALLY INSTRUMENTS

CHRONORALLY LIMITED EDITION Sauber F1 Team NEW
38001 TINT NBUJ @ 48 MM
LIMITED EDITION OF 555 PIECES WORLDWIDE

X
EDOX s Sauber F1 Team

Swiss Watches

PREMIUM PARTNER
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CHRONORALLY RALLYINSTRUMENTS

CHRONORALLY LIMITED EDITION Sauber F1® Team
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CHRONORALLY RALLY INSTRUMENTS
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CHRONORALLY RALLYINSTRUMENTS
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CHRONORALLY RALLY INSTRUMENTS

CHRONORALLY CHRONORALLY Chronorally casebacks pays tribute to rally world and
38001 TIN AIN @ 48 MM 38001 TIN NIN @ 48 MM aficionados with special rubber inprint or tyre profile.

4b



CHRONORALLY NEW
10302 3V2 BUV3 @ 45 MM

CHRONORALLY NEW
103023 GR3 @ 45 MM

CHRONORALLY RALLYINSTRUMENTS

CHRONORALLY NEW
10302 37NJ NOJ3 @ 45 MM

45

CHRONORALLY



CHRONORALLY RALLY INSTRUMENTS

CHRONORALLY CHRONORALLY Such high pressure resistant case backs or comparable
10302 3M NIN2 @ 45 MM 10302 3MV GIN @ 45 MM are used for the Chronorally collection.

e I“I ViR

O

CHRONORALLY CHRONORALLY CHRONORALLY
10302 3M GIN @ 45 MM 10302 3M BUIN @ 45 MM 103023M AIN @ 45 MM
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CHRONORALLY RALLYINSTRUMENTS
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CHRONORALLY RALLY INSTRUMENTS

CHRONORALLY Such high pressure resistant case backs or comparable
10302 37N NIN @ 45 MM are used for the Chronorally collection.

CHRONORALLY CHRONORALLY CHRONORALLY
103023 NIN2 @ 45 MM 10302 3AIN @ 45 MM 103023V GIN @ 45 MM

48
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CHRONORALLY
10302 37N GIN @ 45 MM

CHRONORALLY
103023 GIN @ 45 MM

CHRONORALLY
10302 37N BUIN @ 45 MM

CHRONORALLY
103023 BUIN @ 45 MM

CHRONORALLY RALLYINSTRUMENTS

CHRONORALLY
10302 37N ROIN @ 45 MM

CHRONORALLY
103023 ROIN @ 45 MM
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Rally pilots, such as Edox ambassador
and WRC pilot Martin Prokop from
Czech Republic, are enduring very
hard conditions: heat, dust, mud,
sand... For professional pilots and
all rally aficionados, wearing a
Chronorally timepiece means a
lot in terms of quality. Chronorally
collection is built to withstand these

harsh environment conditions.




CHRONORALLY 1

RALLY INSTRUMENTS

'
]
-
<
[+
o
=z
o
o
=
o




CHRONORALLY 1

RALLY INSTRUMENTS

MARTIN PROKOP, WRC PILOT AND

52

DAKAR RALLY PARTICIPANT:

<«
Since I wear my Chronorally

watch, it never fails. I need a
watch that can withstand the
crazy race conditions and

my watch can do all that. 4,

O Carbone fibre dials for modernity and technical aspects Rubber strap with tyre imprints
Cadrans en fibre de carbone pour la modernité et la technicité Bracelet en caoutchouc avec design empreintes de pneu
Karbonzifferbladtter unterstreichen die Modernitat und die technischen Kautschukarmband mit Reifenprofil
Aspekte der Uhr Correa de caucho con motivos de neumaticos
Técnica y modernidad en las esferas de fibra de carbono FAVIRRDZIN-R KT v
EY Y THBENBRA—IRY T 7AIN—=5 1Tl HIRAIREBE
BRARRR KRR ESRE Kay4yKOBbI PEMELLIOK C PUCYHKOM NPOTEKTOPA LWH
CoBpEeMEHHbI 1 BbICOKOTEXHOMOMMYHbIV KapbOoHOBbLIN Linchepbnat ol psy 50 Sllae g
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CHRONORALLY 1 RALLYINSTRUMENTS

6 Over-sized pusher for perfect grip on the watch commands
Poussoir de grande taille pour une maitrise parfaite des fonctions de la montre
Besonders grosser Driicker fiir sicheren Zugriff auf die Uhrenfunktionen
Pusher de gran tamafio para una sujeciéon perfecta de los mandos del reloj
KEtORIED LY T WKRE Ty V2 Ry >
BART LR T HRE TRNRSIA
YBenunyeHHaA KHomnka xpoHorpada AnA yao6Horo Mcnosnib3oBaHWA HYacos
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01118 3NO @ 45 MM

é Robust material construction for extreme use conditions 6 Transparent caseback offering the view on the movement
Construction en acier solide pour des conditions d’utilisation extrémes Dos du boitier transparent pour visualiser le mouvement
Robuste Stahlausfiihrung fiir Widerstandsfahigkeit unter Extrembedingungen Der durchsichtige Gehauseboden gibt den Blick auf das Uhrwerk frei
Robusta construccién en acero macizo para condiciones extremas de uso Tapa transparente que permite ver el movimiento
BEERIRE TICBMA B/ EBERRAT 1 —ILIEE L=—TXVKDBENRETEDY—XI—T—ZN\y Y
BB EBES R ER TR BEAERECREE
MpoyHan cTanbHaA KOHCTPYKLUMA B 9KCTPeMasibHbIX YCIIOBUAX UCNOMb30BaHNA Al 324HAA KPbILIKa, OTKPbIBAIOLWAA BUA HA MEXaHU3M
Tl Jlorza¥1 35 Jamizs) | 3Ygid) oy Ky A saalie e oS lad als o\t
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CHRONORALLY 1 RALLYINSTRUMENTS

CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC The wide opening of the caseback allows a full view on the
01118 37NR NRO @ 45 MM 01118 3NO @ 45 MM automatic movement. This movement is considered as
the Rolls-Royce movement of the watchmaking industry.

AUTOMATIC AUTOMATIC
80094 3NNV @ 45 MM 80094 3NN @ 45 MM
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CHRONORALLY
10305 3NRM NR @ 45 MM

CHRONORALLY
10305 3NRNR @ 45 MM

CHRONORALLY
10305 3NVM NV @ 45 MM

CHRONORALLY
10305 3NV NV @ 45 MM

CHRONORALLY 1 RALLYINSTRUMENTS

. Countdown
« 23 minutes

BEZEL COUNTDOWN FUNCTION

With a countdown bezel, you rotate the
bezel to a start time and when the minute
hands reaches zero, the time is up.
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The Delfin collection was first laun-
ched in 1961 and used revolutionary
inside parts in order to withstand
an impressive water resistance of

200 meters.

Nowadays, this special equipment is

still featured in Edox timepieces.



DELFIN TH

THE WATER CHAMPIONSA




DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

7o)

) Double O'rings for crowns and pushers, special shock absorbing caseback

Joints doubles pour la couronne et les poussoirs, fond spécial pour absorber les chocs
Krone und Driicker mit Doppel-0-Ring-Dichtung; verstarkter Gehduseboden fir
besondere Stosssicherheit

Juntas dobles en coronas y pushers, tapa especial con mayor proteccién antigolpes
FINOVY T EEZ ) 2a—RETY Y2y >, MEEREREDT—RI\y S
EFKERIERTE RIZIE, ISR REE,

[BonHble O-NpoknaaKy 3aBoAHbIX FOSIOBOK Y KHOMOK XpoHorpada, cneuvanbHbii
amMopTU3MPYIOLWMIA Kopnyc

L
Slodall olanl e s ol L Ol il W
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DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN THE ORIGINAL

THE WATER CHAMPION WATCH

g Iconic design pays tribute to original Delfin of conceived in the 70's
Design iconique rendant hommage au modeéle Delfin original concu
dans les années 70
Legendares Design in Anlehnung an die Original-Delfin aus den e T 10107 37RNCA GIR @ 43 MM
1970er-Jahren
El emblemaético disefio rinde homenaje al Delfin original creado en los
anos setenta
TOFERDTINT VAV IFILETIVICHEZ R U RBNRT Y1
REMER R E70FRNRAIRF B EFEE
VIKoHW4eckuiA an3ariH oTaaeT faHb opurnHansHon mogenu Delfin,
cosgaHHon B 1970-x IT.

Sliardl § 35 Delfin 1le S 353 e
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DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN OPEN HEART DELFIN OPEN HEART DELFIN OPEN HEART
85024 3M AIN @ 43 MM 85024 3M NIN @ 43 MM 85024 3BM BUIN @ 43 MM
DELFIN OPEN HEART DELFIN OPEN HEART

85024 37GRM GIR @ 43 MM 85024 3BUM AIN @ 43 MM

60



DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH




DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN CHRONOGRAPH DELFIN CHRONOGRAPH DELFIN CHRONOGRAPH
10108 37GR GIR @ 43 MM 10108 3BUIN @ 43 MM 10108 3BU AIN @ 43 MM

Born in 1961, the Delfin collection was immediately called
the « Water Champion Watch » as the case construction
uses re-inforced caseback and double O'ring gaskets for
reliable water resistance.
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DELFIN CHRONOGRAPH
10108 357J AID @ 43 MM

DELFIN CHRONOGRAPH
10108 3NIN @ 43 MM

DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN CHRONOGRAPH
10108 3AIN @ 43 MM

Nowadays Delfin collection pays tribute to original Delfin
timepieces with its first knickname (Water Champion
Watch). Also, the watch is equipped with a double caseback,
ensure the best water resistance under all circumstances.
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DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN CHRONOGRAPH DELFIN CHRONOGRAPH
10107 37RNCAGIR @ 43 MM 10107 3CAAIN @ 43 MM

': X
% s

.

DELFIN CHRONOGRAPH DELFIN CHRONOGRAPH
10107 37RNC GIR @ 43 MM 10107 3CAIN @ 43 MM
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DELFIN CHRONOGRAPH
10107 3CANIN @ 43 MM

DELFIN CHRONOGRAPH
10107 3C NIN @ 43 MM



DELFIN THE ORIGINAL
53005 3M AIN @ 43 MM

DELFIN THE ORIGINAL
530053M NIN @ 43 MM

DELFIN THE ORIGINAL
53005 37GRM GIR @ 43 MM

DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN THE ORIGINAL
53005 3M BUIN @ 43 MM

DELFIN THE ORIGINAL
53005 3BUM AIN @ 43 MM
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DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH

DELFIN 3-HANDS DELFIN 3-HANDS DELFIN 3-HANDS
54004 3M AIN - @ 35 MM 54004 3M NIN @ 35 MM 54004 3M BUIN @ 35 MM
DELFIN 3-HANDS DELFIN 3-HANDS

54004 3M NAIN @ 35 MM 54004 3M NANN @ 35 MM
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DELFIN 3-HANDS
54004 3BBUM AIN - @ 35 MM

DELFIN 3-HANDS
54004 37GRM GIR @ 35 MM

DELFIN THE ORIGINAL THE WATER CHAMPION WATCH
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Olympian and world champion swim-
mer Mireia Belmonte thrives on
passion - the passion to be the best
of the best.

She’s the perfect ambassador for
the new LaPassion collection from
boutique Swiss watchmaker Edox,
a company that from its very begin-

nings in 1884 was forged by passion.

When master watchmaker Christian
Ruefli-Flury made a pocket watch for
his wife Pauline, she influenced him
to set up his own watch making com-
pany - Edox. It was a decision fuelled

by vision, expertise - and love.

More than 130 years’ on, Edox brings
its watchmaking passion, quality
craftsmanship and superb engineer-
ing to the fore with the LaPassion

collection.

And who better than to reflect the
LaPassion philosophy than multiple

world record holder Mireia Belmonte.

“Without passion there is no suc-
cess,” says the Spaniard, echoing the
determination and emotion that led to

the founding of Edox in the first place.



LAPASSION

FOR THE ART OF LIVING

LAPASSION



LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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Q The shiny cabochon represent the symbol of eternity, elegance and feminity
Le cabochon brillant symbolise 'éternité, I'élégance et la féminité.

Der strahlende Cabochon steht als Symbol fiir das Unvergangliche, fiir Eleganz
und Weiblichkeit

El brillante cabujon representa el simbolo de la eternidad, la elegancia y la feminidad
KEEILAVZAELZES LS ZRBI 2. B ARV 3>
RENEARTKE, ERA T ZEE

IOLLMIA KabOLWOH Ha 3aBOAHON rONIOBKE BbICTYNaeT CUMBOSIOM BEYHOCTH,
3NEeraHTHOCTW U XXEHCTBEHHOCTH

— —
B, Y1, 35| 5u, andl Y1 J22 .

85025 357RM AIR @ 33 MM

6 A horse-shoe dial aperture design represents a lucky charm

L'ouverture de cadran en forme de fers a cheval représente un porte-bonheur

Eine in Hufeisenform gestaltete Offnung prasentiert sich als Gliicksbringer

La esfera tiene una apertura en forma de herradura que es un amuleto de la suerte

S T7IHAOROEEZREKT 2HEHMOT 1>

FRERT TR RYEEN

OKHo Ha undpepbnaTe nmeeT hopmy NOAKOBLI, KOTOPaA ABNAETCA CUMBOMOM yAaumn
L) U Ol 550 K5 e sle 43

LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

LaPassion’s ambassador is Mireia Belmonte,
Spanish pro swimmer, multiple winner and world
record holder
L'ambassadrice de LaPassion est Mireia Belmonte,
nageuse professionnelle espagnole, qui a
remporté de nombreux trophées et qui détient
plusieurs records du monde.
Die mehrfache Weltrekordhalterin und
Spitzenschwimmerin Mireia Belmonte tritt als
Markenbotschafterin fir die LaPassion ein
La embajadora de LaPassion es Mireia Belmonte,
nadadora profesional espafiola con varios récords
mundiales en su haber
T Iy avOF VNG T—IT BELOBB
REFZRFUICARA VADTADKFEF,
LA7 - RILVEVTHEELE LI,
KRE AL Mireia Belmonte 353125, Fa3f F B 557
TKETF, ZREEM R R IRITE
MocnaHHnkom LaPassion ABnAeTcA Mupensa
BenbmoHTe (Mireia Belmonte) - ncnaHckan
npodgpeccmoHasnbHanA NnoB4Mxa, MHoOrokpaTHaa
YeMMMOHKa U PeKOPACMEHKa Mupa

sae o dlold| @52 5Lyl ALl ( 594 be (& LaPassion spiw O
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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OPEN HEART
85025 357RM AIR @ 33 MM
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g —
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OPEN HEART
85025 357RM ARR @ 33 MM

OPEN HEART
85025 357RM NIR @ 33 MM

OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART
85025 357RC AIR @ 33 MM 85025 357RC ARR @ 33 MM 85025 357RC NIR @ 33 MM
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LAPASSION

FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

'\-..\‘\ -’_/"

: Q_!ffi,
e

Ig

OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART

85025 37RM AIR @ 33 MM 85025 37RM ARR @ 33 MM 85025 37RM BRIR @ 33 MM
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OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART
85025 37RC AIR @ 33 MM 85025 37RC ARR @ 33 MM 85025 37RC BRIR @ 33 MM
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®
OPEN HEART
85025 37RM NIR @ 33 MM

OPEN HEART
85025 37RC NIR @ 33 MM

OPEN HEART
85025 37RC ROUIR @ 33 MM

LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART
85025 3M AIN @ 33 MM 85025 3M ARN @ 33 MM 85025 3M BUIN @ 33 MM

=

OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART
85025 3C AIN @ 33 MM 85025 3C ARN @ 33 MM 85025 3C BUIN @ 33 MM
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OPEN HEART
85025 3M NIN @ 33 MM

OPEN HEART
85025 3C NIN @ 33 MM

OPEN HEART
85025 3M ROIN @ 33 MM

OPEN HEART
85025 3C ROIN @ 33 MM

LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH
10220 357RM AIR @ 35 MM 10220 357RM AR @ 35 MM 10220 357RM NIR @ 35 MM

CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH
10220 357RC AIR @ 35 MM 10220 357RC AR @ 35 MM 10220 357RC NIR @ 35 MM
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

Si) Mireia Belmonte

Spanish Swimmer
Multiple World Record Holder
and Olympic Medallist
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH
10220 37RM AIR @ 35 MM 10220 37RM AR @ 35 MM 10220 37RM BRIR @ 35 MM

CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH
10220 37RC AIR @ 35 MM 10220 37RC AR @ 35 MM 10220 37RC BRIR @ 35 MM
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CHRONOGRAPH
10220 37RM NIR @ 35 MM

CHRONOGRAPH
10220 37RC NIR @ 35 MM

CHRONOGRAPH
10220 37RC ROUIR @ 35 MM

LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH
10220 3M AIN @ 35 MM 10220 3M AR @ 35 MM 10220 3M BUIN @ 35 MM

CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH CHRONOGRAPH
10220 3CAIN @35 MM 10220 3CAR @ 35MM 10220 3C BUIN @ 35 MM
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CHRONOGRAPH
10220 3M NIN @ 35 MM

CHRONOGRAPH
10220 3C NIN @ 35 MM

CHRONOGRAPH
10220 3M ROIN @ 35 MM

CHRONOGRAPH
10220 3C ROIN @ 35 MM

LAPASSION

FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

2-HANDS
57002 357RM AIR @ 29 MM

2-HANDS
57002 357RC AIR @ 29 MM

2-HANDS
57002 357RM AR @ 29 MM

2-HANDS
57002 357RC AR @ 29 MM

2-HANDS
57002 357RM NIR @ 29 MM
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2-HANDS
57002 357RC NIR @ 29 MM




LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

2-HANDS 2-HANDS 2-HANDS
57002 37RM AIR @ 29 MM 57002 37RM AR @ 29 MM 57002 37RM BRIR @ 29 MM

2-HANDS 2-HANDS 2-HANDS
57002 37RC AIR @ 29 MM 57002 37RC AR @ 29 MM 57002 37RC BRIR @ 29 MM
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2-HANDS
57002 37RM NIR @ 29 MM

2-HANDS
57002 37RC NIR @ 29 MM

2-HANDS
57002 37RC ROUIR @ 29 MM

LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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LAPASSION FORTHE ART OF LIVING

2-HANDS
57002 3M AIN @ 29 MM

2-HANDS
57002 3C AIN @29 MM

88

2-HANDS
570023M AR @ 29 MM

2-HANDS
570023C AR 029 MM

2-HANDS
57002 3M BUIN @ 29 MM

2-HANDS
57002 3C BUIN @ 29 MM



2-HANDS
57002 3M NIN @ 29 MM

y

e
2-HANDS
57002 3C NIN @ 29 MM

2-HANDS
57002 3M ROIN @ 29 MM

2-HANDS
57002 3C ROIN @ 29 MM

LAPASSION FORTHE ART OF LIVING
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Farmers in summer working the soil
in the fields or breeding their cattle,
our predecessors began working as
watchmakers during the harsh winter
months in order to make some money
to sustain during the coldest period of

the year.

Getting more and more professional

and developing their skills, the for-

mer farmers slo

SKilled "M_




LES BEMONTS

STYLE & ELEGANCE
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE
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Q Stunning view on the movement thanks to dial aperture

FATIIHORHSHEE TEDL—TAYRDEL VBKS
CABBRREERE

85021 3M BUIN @ 42 MM

Multiple piece assembled bracelet for ultra-comfortable wear on the wrist

MoTpAcatowmii BUA Ha MexaHu3m 6arofapA OKHy Ha uudepbnarte
21l Kb Liniy 35l in esferay caja de lineas puras

LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

—Q Classical, elegant and timeless design, with wide dial openings and pure

Ouverture de cadran offrant une vue magnifique sur le mouvement case lines
Die Zifferblattoffnung gibt den Blick frei auf das beeindruckende Uhrwerk Design classique, élégant et intemporel avec de larges ouvertures de
Impresionante vision del movimiento gracias a la apertura de la esfera cadran et des lignes de boitier pures

Klassisches, elegantes und zeitloses Design mit grossen
Zifferblattéffnungen und klaren Gehausekonturen
Disefo clasico, elegante e intemporal, con grandes aperturas en la

IZIANTILAY N BRICEGESNABWT Y1V E RERFEON%Z
& m FOIATINT YAV EI Y TIIBT =AY
H, BT, FUKIERIRRET, B BETAR SRR
Knaccuyeckni, aneraHTHbIN U HecTaperowwnin An3anH, C LUIMPOKUMMN
OKHamu Ha umudepbnarte 1 YACTbIMU IMHUAMK Kopnyca
L e ylasty dnaly slie Sl e A (S gansd

caseback offering view on the beating heart of the watch

Bracelet composé de plusieurs piéces assemblées pour un confort optimal au poignet Dos de boitier transparent permettant d'observer le «coeur» en
Das Armband aus vielen Einzelgliedern sorgt fiir allerhdchsten Tragekomfort mouvement de la montre

Brazalete de eslabones para mayor comodidad en la mufeca
BEOIN—YN5m2TLRALY MM, RERE D% R
REEFENESBERT

Dank des durchsichtigen Gehdusebodens wird das schlagende
Herz der Uhr sichtbar
Tapa de reloj transparente que permite ver los latidos del corazén

Bpacner, cocToALWMIN N3 MHOXECTBA MasleHbKNX 3BeHbEB, ANA YNbTpa-KOMGOPTHOro del reloj

HOLWeHUA Ha 3anAcTbe

REt DL OEEDNERETEZ Y —AI—T—R/)\v Y

ol o W16 s 3SRy s et B3uinta g on Gl BT R R E A A S HEE

Mpo3payHan 3a4HAA KpbilKa OTKPbIBAET BUA Ha Gblolleecs
cepAue 4acos
Gl AL B aalie e s laS dls ol
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

LES BEMONTS C.R.-F.

LIMITED EDITION

950053 AIR @ 44 MM

LIMITED EDITION OF 200 PIECES WORLDWIDE

official Certificate

R.-F.
EMONTS C-
in“;”w EDITION
PRy o
Comn s 0N
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE
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CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC
01120 37RM GIR @ 44 MM 01120 37RM AIR @ 44 MM

U,

CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC
0112037RGIR @ 44 MM 01120 37RAIR @ 44 MM
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC
01120 3M GIN @ 44 MM 01120 3M BUIN @ 44 MM 01120 3M AIN @ 44 MM

_LES
BEMONTS

CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC CHRONOGRAPH AUTOMATIC
011203 GIN @ 44 MM 011203 BUIN @ 44 MM 01120 3AIN @ 44 MM

97



LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

98



LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

DAY DATE DAY DATE DAY DATE
83015 37RM NIR @ 42 MM 8301537RM BUIR @ 42 MM 8301537RM BIR @ 42 MM

DAY DATE DAY DATE DAY DATE
8301537RNIR @ 42 MM 8301537RBUIR @ 42 MM 8301537RBIR @ 42 MM

100



LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

DAY DATE DAY DATE DAY DATE
830153M NIN @ 42 MM 830153M BUIN @ 42 MM 830153M BIN @ 42 MM

_LES
BEMONTS

DAY DATE DAY DATE DAY DATE
830153 NIN @ 42 MM 830153 BUIN @42 MM 830153 BIN @42 MM
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART
85021 37RM NIR @ 42 MM 85021 37RM BUIR @ 42 MM 85021 37RM AIR @ 42 MM

OPEN HEART OPEN HEART OPEN HEART
85021 37RNIR @ 42 MM 85021 37RBUIR @ 42 MM 85021 37RAIR @ 42 MM
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OPEN HEART
85021 3M NIN @ 42 MM

OPEN HEART
85021 3NIN @ 42 MM

OPEN HEART
85021 3M BUIN @ 42 MM

OPEN HEART
850213 BUIN @42 MM

LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

OPEN HEART
85021 3M AIN @ 42 MM

OPEN HEART
85021 3AIN @42 MM

_LES
BEMONTS
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

AUTOMATIC

LES BEMONTS
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

PERPETUAL CALENDAR NEW PERPETUAL CALENDAR NEW PERPETUAL CALENDAR NEW
0160237RGIR @ 42 MM 01602 37JBRID @ 42 MM 01602 37RAIR @ 42 MM

e
L i e
g gyt

PERPETUAL CALENDAR NEW PERPETUAL CALENDAR NEW PERPETUAL CALENDAR NEW
01602 37J AID @ 42 MM 016023 NIN @ 42 MM 016023 AIN @ 42 MM
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

CHRONOGRAPH COMPLICATION NEW CHRONOGRAPH COMPLICATION NEW CHRONOGRAPH COMPLICATION NEW
10501 37RGIR @ 42 MM 10501 37RAIR @ 42 MM 10501 37JAID @ 42 MM

_LES
BEMONTS

CHRONOGRAPH COMPLICATION NEW CHRONOGRAPH COMPLICATION NEW DATE DAY OF MONTH
10501 3 BUIN @ 42 MM 10501 3AIN @ 42 MM THE WEEK
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

DAY DATE DAY DATE DAY DATE
6401237RM NIR @ 42 MM 64012 37RM ROIR @ 42 MM 6401237RM AIR @ 42 MM

BIG DATE BIG DATE BIG DATE
64012 37RNIR @ 40 MM 64012 37R ROIR @ 40 MM 6401237R AIR @ 40 MM
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DAY DATE
640123M NIN @ 42 MM

BIG DATE
640123 NIN @ 40 MM

DAY DATE
640123M AIN @ 42 MM

BIG DATE
640123 AIN @ 40 MM

LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

r-ax ’1_

Very classical and elegant, the caseback of Les Bémonts
stands for respecting the collection design.

109
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

SLIM LINE DATE
56001 37RM GIR @ 40 MM

SLIM LINE DATE
56001 37RM AIR @ 40 MM

SLIM LINE DATE
56001 37RM NAIR @ 40 MM

SLIM LINE DATE
57001 37RM GIR @ 28 MM

110

SLIM LINE DATE
57001 37RM AIR @ 28 MM

SLIM LINE DATE
57001 37RM NAIR @ 28 MM



LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

56001 37RM ROIR @ 40 MM

SLIM LI

SLIM LINE DATE

57001 37RM ROIR @ 28 MM

m

@ 6.3mm
@ 1134



LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE
56001 37RGIR @ 40 MM 56001 37R AIR @ 40 MM 56001 37R NAIR @ 40 MM

SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE
57001 37RGIR @ 28 MM 57001 37R AIR @ 28 MM 57001 37R NAIR @ 28 MM

12



SLIM LINE DATE
56001 37R ROIR @ 40 MM

SLIM LINE DATE
57001 37R ROIR @ 28 MM

LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

13
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

SLIM LINE DATE NEW SLIM LINE DATE NEW
56001 37J DI @ 40 MM 56001 37J AID @ 40 MM

SLIM LINE DATE NEW SLIM LINE DATE NEW
57001 37J DI @ 28 MM 57001 37J AID @ 28 MM
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE
56001 3M GIN @ 40 MM 56001 3M AIN @ 40 MM 56001 3M NAIN @ 40 MM

_LES
BEMONTS

SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE
57001 3M GIN @ 28 MM 57001 3M AIN @ 28 MM 57001 3M NAIN @ 28 MM
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE

SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE
56001 3GIN @40 MM 56001 3AIN @ 40 MM 56001 3 NAIN @ 40 MM

SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE SLIM LINE DATE
57001 3GIN @28 MM 57001 3AIN @ 28 MM 57001 3NAIN @ 28 MM
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LES BEMONTS STYLE & ELEGANCE
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Edox homeland is the land of tradi-
tional watchmaking and is the crib of
the modern watchmaking craftman-
ship. Our land is rich of more than
400 years of history in watchmak-
ing and our pride is to respect our

elders'work and heritage.
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TRADITION OF 4 CENTURIES
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TRADITION OF 4 CENTURIES

LES VAUBERTS




LES VAUBERTS TRADITION OF 4 CENTURIES

6 Stunning view on the movement thanks to dial aperture

Ouverture de cadran offrant une vue magnifique sur le mouvement
Die Zifferblattoffnung gibt den Blick frei auf das beeindruckende Uhrwerk
Impresionante vision del movimiento gracias a la apertura de la esfera
FAZIHEOBNSEETEDLA—TAY DXL LB -'-ﬂ-ﬁT-=' -
ARG BB RE
MoTpAcatowwmii BUA Ha MexaHn3m 6naroaapa OKHy Ha
undpepbnare

SIaall o fimdy 35, Bl e

85014 37R AIR @ 43 MM

Caseback showing a typical farm where our elders

manufactured clocks during the harsh winter months 0
Gravage sur le fond d'une ferme typique du Jura Suisse @ [H
Auf dem Gehauseboden ist ein typischer Bauernhof, _|g
in der unsere Vorganger frither wahrend der kalten g

Pays tribute to EDOX watchmakers predecessors Wintermonate Uhren herstellten

Rend hommage aux horlogers EDOX qui nous ont précédés Granja tipica en la tapa, con el taller en el que

Eine Hommage an die Vorganger der Uhrmacher von EDOX nuestros antepasados fabricaban relojes durante los

Rinde homenaje a los anteriores relojeros EDOX duros meses de invierno

IRy ADKFADEANEICHEZRLTVWET, FANEDBEL WL DR, BEHED 2 BEEDH S H

12 EDOX (Y 58k 2 {25 AL BRNBRERDZINDEE Nic T —R/\y o

BoaaaeT AomkHOe YacoBIUMKaM-NpealecTBeHHNKam Edox BEREHZ—ERINES EMEERSTHHESE

Rl EDOX 2ol @ S5 SFHNEETEE

3afHAA KpbILKa NOKa3bIBaeT TUMNYHYIO hepMy ¢
KOMHATOI 1A CO3AaHNA YACOB, [Ae HaLM NPenKu
NPOM3BOANAN YaCkl BO BPEMA CYPOBbIX 3UMHMX
MecAues
gt Ogild) byglol O om KL 25 Ry 50 850 ade i s el
Bl S 2] el SV ol
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LES VAUBERTS TRADITION OF 4 CENTURIES

OPEN HEART AUTOMATIC OPEN HEART AUTOMATIC Rich of more than 4 centuries in watchmaking, the

85014 37R GIR @ 43 MM 85014 37RAIR @ 43 MM caseback engraving pays tribute to our predecessors who
became skilled watchmakers during the harsh winter
months of farming.

OPEN HEART AUTOMATIC OPEN HEART AUTOMATIC
85014 3NIN @ 43 MM 85014 3AIN @ 43 MM
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OPEN HEART
85019 37RG GIR @ 37 MM

OPEN HEART
85019 3AAIN @37 MM

OPEN HEART
85019 37RAAIR @ 37 MM

OPEN HEART
85019 37RANADR @ 37 MM

LES VAUBERTS TRADITION OF 4 CENTURIES

OPEN HEART
85019 3N NIN @ 37 MM

OPEN HEART
85019 3A NADN @ 37 MM

123

LES
VAUBERTS






NOILVWYONI
IVIINHI3L




TECHNICAL INFORMATION EDOX QUALITY

EDOX QUALITY

Batteries

In compliance with global regulations and standards, Edox
equips its quartz timepieces with mercury-free batteries.
This is a positive step towards environmental sustainability
with no effect on the watch precision and efficiency.

Conformity

Every component coming into our production facility in Les
Genevez in the Swiss Jura is checked to ensure its dimen-
sions, aesthetics, quality and interchangeability.

6@ Diamonds

Edox diamonds are carefully selected and matched not just
according to carat value but also to cut, color and clarity.
All diamonds are purchased from legitimate sources not
involved in funding conflict and in compliance with United
Nations resolutions. We guarantee that these diamonds
are conflict free.

@ Edox double 0’ring Crown or Pusher

Since the 70’s, Edox has set specific quality and techni-
cal standards for ensuring the water resistance of diving
timepieces. The double O’ring crown or pusher has been
engineered by Edox to allow to increase the resistance
to water pressure. Timepieces equipped with crowns or
pushers featuring a double O’ring are featuring the special
pictogram for easy understanding.

@ Helium Escape Valve

Some of our Chronoffshore-1 timepieces are equipped
with a decompression system which allows helium to es-
cape from inside the watch when worn for professional use
in pressure chambers (long-term underwater work, crude
oil exploration, etc).

The Edox helium valve opens and closes automatically. It is
imperative that the models equipped with a non-automatic
helium escape valve (such as older Edox timepieces) have
the helium valve screwed back in order to guarantee their
water resistance.

148

Leather

All Edox leather straps are specially cut, stitched and pad-
ded by expert craftspeople. Various ways of tanning pro-
vide different touch and feel for the straps made of cow or
calf leather. It is always important to remember that colors
and suppleness of leather are subject to change with time
and exposure to external factors. Daily showers or swims
are not recommended. If your consumers live a very ac-
tive lifestyle, especially one involving frequent exposure to
salt water and heavy perspiration, we recommend a steel
bracelet or rubber strap.

@ Luminescence

This technology, branded under the name Super-Lumi-
nova, offers brightness in low-light conditions, thanks to
a non-radioactive and non-toxic material like the tritium
previously employed in the industry. Edox uses Super-Lu-
minova for its highly functional attributes. It is applied on
watch parts such as hands, numerals, bezel indices, etc.

Mother-of-pearl

Resilient, and iridescent, mother-of-pearl is integrated in
many Edox dial designs. It is produced inside the shells
of certain mollusk shells. This is why each dial made of
mother-of-pearl is unique.

Movements

Exclusive mechanisms are also developed with renowned
partners for special timepieces. Edox integrates exclusive
Swiss-developed and Swiss-made electronic modules to
power timepieces like the Chronorally.

Mechanical movement:

A mechanical movement undergoes several stresses in
its life. To ensure it will remain functional and precise as
long as possible, Edox simulates watch wearing in its own
quality office for every single manual and self-winding
mechanism.

PVD, PVD

Edox uses PVD coatings which is a high-performance pol-
lution-free and non-allergenic technology also used in the
aeronautic industry, is widely used in watchmaking. The
process involves putting a fine titanium coating on stain-
less steel by condensing a metal vapor in a partial vacuum.

Rubber

Edox uses genuine high-grade rubber for its straps (a
natural material and extremely comfortable). The rub-
ber is silky finished and easy to maintain with the proper
cleaning.

@/ Sapphire crystals

100% of Edox timepieces are fitted with a scratch-resistant
crystal that has been cut from a polished slice of solid sap-
phire. Each has a triple-coated anti-reflective treatment on
the internal side for better legibility.

svee, Stainless Steel

The 316L stainless steel alloy used in Edox cases and
bracelets has strong anti-magnetic properties and is op-
timized for toughness and corrosion resistance. It is also a

good choice for consumers allergic to nickels.

Titanium

Edox integrates this metal to some of its sports timepiec-
es, as it is as strong as steel but 45% lighter and highly
resistant to corrosion. The high tensile strength to density
ratio makes it the ideal material for active lifestyles.

Visual and manual testing

In addition to our testing process, all timepieces are visu-
ally checked between each manufacturing step ensuring
overall quality based on our own Edox standards. If a time-
piece does not pass inspection, it is checked and repaired.
It can only go back to the production phase if it has passed
the quality check.




TECHNICAL INFORMATION EDOX QUALITY

All Edox timepieces are water-resistant from 30 to
1000 metres. Check the details on the back of your Edox
timepiece and read the following instructions carefully.

Will withstand rain or splashes of water and accidental

immersion, but should not be worn while showering, Les Bémonts
swimming or diving.

Suitable for showering or swimming in shallow water.
LaPassion
Chronorally,
Grand Ocean
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TECHNICAL INFORMATION CLASP & BUCKLE

CLASP & BUCKLE

GRAND OCEAN

GRAND OCEAN

CHRONOFFSHORE-1

A
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01121 357N CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 12 01121 357RN | CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 12 10221 37N CHRONOFFSHORE-1 page 31
80077 3 CHRONOMETER page 15 10221 37R CHRONOFFSHORE-1 page 31
83006 3 DAY DATE AUTOMATIC page 15 80099 37R CHRONOFFSHORE-1 page 28
85008 3 OPEN HEART AUTOMATIC page 16 1 10411 37N CHRONOLADY page 33
' i 10411 37NR120D | CHRONOLADY page 33
‘ | f 01122 37R CHRONOFFSHORE-1 AUTOMATIC | page 27
h : : l" 10225 37R CHRONOLADY. page 32
- §
.
&
- L]
85013 3 OPEN VISION AUTOMATIC page 17 ’II : ey,
85013 357J OPEN VISION AUTOMATIC page 17 . | t —
t [ 3
==L 1
4
!
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85008 357B OPEN HEART AUTOMATIC page 16 1|I e a"‘t — |
1 | =
| 10411 3B CHRONOLADY page 33
.
. 4 10221 3N CHRONOFFSHORE-1 page 29
o g | 10221 357BU _ |SHARKMAN | LIMITED EDITION page 31
""ﬁ |I .t T ¥ 80099 3 OFFSHORE-1 PROFESSIONAL page 28
~& 01123 3 GRAND OCEAN | 0225k UIHIRONOLADY el 32
g 2 01123 357RCA | GRAND OCEAN page 12
88002 3 GRAND OCEAN page 13
88002 357R GRAND OCEAN page 13
10226 3 GRAND OCEAN page 19
10226 357R GRAND OCEAN page 19
10226 357J GRAND OCEAN page 19
85012 3 OPEN VISION AUTOMATIC page 18 54002 357R GRAND OCEAN vage 21
85012 357J OPEN VISION AUTOMATIC page 18 R G SEAND) GEEAN vage 21
85012 357N |OPEN VISION AUTOMATIC page 18
85012 357N OPEN VISION AUTOMATIC page 18
10225 37RB CHRONOLADY. page 32
56002 37J GRAND OCEAN page 21




CHRONORALLY

CHRONO

RALLY 1

TECHNICAL INFORMATION CLASP & BUCKLE

DELFIN THE ORIGINAL

10302 3M CHRONORALLY page 46 01118 3 CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 54 85024 376RM _[DELFIN OPEN HEART page 60
10302 3MV CHRONORALLY page 46 80094 3 AUTOMATIC page 54 10108 37GR DELFIN CHRONOGRAPH page 62
10305 3NR CHRONORALLY page 55 53005 376RM | DELFIN THE ORIGINAL page 65
10305 3NV CHRONORALLY page 55 54004 37GRM | DELFIN 3-HANDS page 67
v a3
b
]
38001 TIN CHRONORALLY page 4
10302 3 CHRONORALLY page 45
01118 37NR CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 54 85024 3BUM _|DELFIN OPEN HEART page 60
80094 3N AUTOMATIC page 54 85024 3M DELFIN OPEN HEART page 0
10108 357J DELFIN CHRONOGRAPH page 62
10108 3 DELFIN CHRONOGRAPH page 63
10108 3BU DELFIN CHRONOGRAPH page 62
53005 3BUM DELFIN THE ORIGINAL page 65
53005 3M DELFIN THE ORIGINAL page 65
54004 3M DELFIN 3-HANDS page 66
54004 3BUM _ |DELFIN 3-HANDS page 67
. .
10302 37N CHRONORALLY page 49 . "{1 "-;_—_--n.. il
!-"‘.-ﬂl -
10305 3NRM___ [CHRONORALLY [ page 55 == q
10305 3NVM___ |CHRONORALLY | page 55
10107 37RNCA _|DELFIN CHRONOGRAPH page 64
10107 3CA DELFIN CHRONOGRAPH page 64
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TECHNICAL INFORMATION CLASP & BUCKLE

DELFIN THE ORIGINAL LAPASSION LES BEMONTS
Ty S -
JII:\ __'u_.__""'*-u-_ il T S ;: _‘1
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T_“E' N g L '-‘H._
10107 37RNC DELFIN CHRONOGRAPH page 64 85025 37RM OPEN HEART page 74 GO 2 LES BEMONTS C.R.-F. page 9%
10107 3C DELFIN CHRONOGRAPH page 64 10220 37RM CHRONOGRAPH page 80 LIMITED EDITION
57002 37RM 2-HANDS page 84 01120 3M CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 97
01120 3 CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 97
83015 3 DAY DATE page 101
LAPASSION 85021 3 OPEN HEART page 103
64012 3 BIG DATE page 109
56001 3 SLIM LINE DATE page 116
57001 3 SLIM LINE DATE page 116
01602 3 PERPETUAL CALENDAR page 106
Fl'--.___ 10501 3 CHRONOGRAPH COMPLICATION page 107
T,
- —
B, s
- ]
85025 37RC OPEN HEART page 74
10220 37RC CHRONOGRAPH page 81
57002 37RC 2-HANDS page 87
85025 357RM OPEN HEART page 72
85025 3M OPEN HEART page 76
10220 357RM CHRONOGRAPH page 78
10220 3M CHRONOGRAPH page 82|  LES BEMONTS
57002 357RM 2-HANDS page 84
57002 3M 2-HANDS page 88 01120 37RM CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 96
01120 37R CHRONOGRAPH AUTOMATIC page 96
83015 37R DAY DATE page 100
85021 37R OPEN HEART page 102
64012 37R BIG DATE page 108
56001 37R SLIM LINE DATE page 112
57001 37R SLIM LINE DATE page 112
- 01602 37R PERPETUAL CALENDAR page 106
- 10501 37R CHRONOGRAPH COMPLICATION page 107
56001 37J SLIM LINE DATE page 114
57001 37J SLIM LINE DATE page 114
85025 357RC OPEN HEART page 72
85025 3C OPEN HEART page 76
10220 357RC CHRONOGRAPH page 78
10220 3C CHRONOGRAPH page 82
57002 357RC  |2-HANDS page 84
57002 3C 2-HANDS page 88
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LES BEMONTS

LES VAUBERTS

01602 37J PERPETUAL CALENDAR page 106 85014 3 OPEN HEART AUTOMATIC page 122
10501 37J CHRONOGRAPH COMPLICATION page 107 85019 3A OPEN HEART page 123

85019 3N OPEN HEART page 123
83015 37RM DAY DATE page 100
85021 37RM OPEN HEART page 102 85014 37R OPEN HEART AUTOMATIC page 122
64012 37RM DAY DATE page 108 85019 37RA OPEN HEART page 123
56001 37RM SLIM LINE DATE page 110 85019 37RG OPEN HEART page 123
57001 37RM SLIM LINE DATE page 110
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83015 3M DAY DATE page 101
85021 3M OPEN HEART page 103
64012 3M DAY DATE page 108
56001 3M SLIM LINE DATE page 115
57001 3M SLIM LINE DATE page 115
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TECHNICAL INFORMATION MECHANICAL MOVEMENTS

CALIBER / MANUFACTURER

MOVEMENT

MECHANICAL MOVEMENTS

SW 300
DUBOIS-DEPRAZ 312

07

011 VALJOUX 7750

ETA 2892-2

30 | puBOIS-DEPRAZ 285

i

ETA 2892-A2
DUBOIS DEPRAZ 4500

e

45

FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
seconds and date. 24 time seconds and date. seconds, chronograph and seconds. Chronograph and
zone display Chronograph. Day and Date date Big Date

Frequency 28'800 A/h 28’800 A/h 28'800 A/h 28’800 A/h

Power reserve 40-44 h 46 h 42h 40-44 h

Diameter 25.60 mm (11 %) 30.00 mm (13 %) 30.00 mm (13 %) 30.00 mm (13 %'"')

Movement height 4.85 mm 7.90 mm 6.50 mm 7.30 mm

Number of jewels 25 jewels 25 jewels 41 jewels 49 jewels

Shock resistance Incabloc Incabloc Incabloc Incabloc

Max. variation all positions 22s/d 20s/d 22s/d 22 s/d

ETA 2892-A2
CALIBER /MANUFACTURER ETA 7001 77 DUBOIS-DEPRAZ 14070 80 ETA 2824 / SW 200 80 ETA 2892-A2
MOVEMENT S

FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
and small second at 6 o'clock seconds and date, regulator seconds and date seconds, date, COSC certified

Frequency 21'600 A/h 28'800A/h 28'800A/h 28800 A/h

Power reserve 42 h 42 h 38h 42 h

Diameter 23.30 mm (10 %2""') 30.00 mm (13 %) 25.60 mm (11 %) 25.60 mm (11 %)

Movement height 2.50 mm 5.20 mm 4.60 mm 3.60mm

Number of jewels 17 jewels 25 jewels 25 jewels / 26 jewels 21 jewels

Shock resistance Incabloc Incabloc Novodiac or Etachocs Novodiac or Etachocs

Max. variation all positions 25s/d 22s/d 30s/d 15 s/d
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CALIBER / MANUFACTURER

MOVEMENT

MECHANICAL MOVEMENTS

ETA 2004-1

83 ETA 2834 / SW 240

TECHNICAL INFORMATION MECHANICAL MOVEMENTS

85 ETA 2824 / SW 200

FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes and
seconds and date seconds and date seconds, day and date seconds
Frequency 28’800 A/h 28'800 A/h 28’800 A/h 28'800 A/h
Power reserve 42 h 40 h 42 h 42 h
Diameter 25.60 mm (11 %) 23.30 mm (10 %2""') 29.00 mm (1377) 25.60 mm (11 %)
Movement height 3.60 mm 3.60 mm 5.05 mm 4.60 mm
Number of jewels 21 jewels 20 jewels 26 jewels 25 jewels
Shock resistance Incabloc Incabloc Incabloc or Etachocs Novodiac
Max. variation all positions 30 s/d* 30s/d 30s/d 30s/d
ETA 2892-A2 ETA 2824 ETA 2824-2
CALIBER /MANUFACTURER 87 DUBOIS DEPRAZ DK 87 88 SW 220-1 91 DUBOIS DEPRAZ 291

MOVEMENT

B Tyt

FUNCTIONS 5 minute repeater Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
Indication of time by the tone seconds, day and date seconds. Day, date, month seconds, date and
of 2 striking hammers and moon phase chronograph.

Frequency 28'800 A/h 28’800 A/h 28'800 A/h 28'800 A/h

Power reserve 42 h 38h 38h 38h

Diameter 36.00 mm (16 25.6mm (11 %) 25.60 mm (11 %) 30.00 mm (13 %)

Movement height 7.35 mm 5.05mm 6.20mm 7.50 mm

Number of jewels 21 jewels 26 jewels 25 jewels 46 jewels

Shock resistance Incabloc Incabloc Incabloc Incabloc

Max. variation all positions 22s/d 30s/d 25s/d 30s/d

*For certified chronometer timepieces, the maximum variation per day is of +/- 3 seconds per day.
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TECHNICAL INFORMATION MECHANICAL MOVEMENTS

CALIBER / MANUFACTURER

MOVEMENT

MECHANICAL MOVEMENTS

92 VENUS 203

93 ETA 2893

ETA 2892-A2
SOPROD 9090

95 ETA 2894 S2L

FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
seconds, day, date, month and seconds, second time zone seconds, power reserve seconds and chronograph.
moon phase (GMT) and big date

Frequency 18'000 A/h 28’800 A/h 28’800 A/h 28’800 A/h

Power reserve +/-40h 42 h 42 h 42 h

Diameter 25.60 mm (11 %) 25.60 mm (11 %) 25.60 mm (11 %2"") 28.00 mm (12%"")

Movement height 5.25mm 4.10 mm 5.10 mm 6.10 mm

Number of jewels 15 jewels 21 jewels 28 jewels 37 jewels

Shock resistance - Incabloc Incabloc Incabloc

Max. variation all positions +Imin/d 20 s/d 20 s/d 30s/d

CALIBER / MANUFACTURER 96 ETA 2895-2

MOVEMENT

FUNCTIONS Display of hours, minutes,
small second

Frequency 28'800 A/h

Power reserve 42h

Diameter 25.60 mm (11 %)

Movement height 4.35 mm

Number of jewels 27 jewels

Shock resistance Incabloc

Max. variation all positions 20 s/d
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TECHNICAL INFORMATION QUARTZ MOVEMENTS

QUARTZ MOVEMENTS

CALIBER/MANUFACTURER EDOX CALIBRE 27000
MOVEMENT
The World slimmest calendar
movement
FUNCTIONS Display of hours, minutes and date Display of hours, minutes and date
Diameter 19.95 mm (9°"') 23.30 mm (10 2""')
Movement height 1.40 mm 1.40 mm
Battery N° 341 N° 341
CALIBER /MANUFACTURER 10 RO 5040.B 13N ETA 251.272 015 ETA G15.261 016 ETA G15.562
MOVEMENT 2 > T
\\ 4 / b = T,T;\.\ A \
FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of days, minutes,
seconds and big date, seconds, date and seconds and date, small second, perpetual
chronograph, split time chronograph. chronograph retrograde calendar, month, day and date
retrograde
Diameter 28.00 mm (122"") 30.00 mm (13 %2""') 23.30mm (10 %2"") 23.30 mm (10 %2""")
Movement height 4.40 mm 5.00 mm 5.25mm 5.25mm
Battery N° 395 N° 394 N° 394 N° 394
CALIBER/MANUFACTURER 34 RONDA 7004 38 RONDA 8040.N 53 RONDA 515 54 RONDA 585
MOVEMENT
FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
small second, date retrograde. day date, chronograph. seconds and date seconds and date
Diameter 33.80 mm (15°") 33.80 mm (15") 26.20mm (11 %) 20.00 mm
Movement height 5.60 mm 5.60 mm 3.00 mm 3.00mm
Battery N° 381 N° 395 N° 371 N° 362
CALIBER / MANUFACTURER 56 RONDA 714 57 RONDA 784 RONDA 6004B RONDA 5021.D
MOVEMENT
FUNCTIONS Display of hours, minutes and Display of hours, minutes and Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
date date small seconds and big date. seconds, date and chronograph
Diameter 19.95 mm (9°7) 23.30mm (10 %2"") 25.60 mm (11 %) 28.00 mm (12 2"")
Movement height 1.40 mm 1.40 mm 3.30mm 4.40 mm
Battery N° 341 N° 341 N° 371 N° 395
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TECHNICAL INFORMATION QUARTZ MOVEMENTS

CALIBER / MANUFACTURER

MOVEMENT

QUARTZ MOVEMENTS

102 RONDA 5030.D

103 RONDA 5021.D

104 RONDA 5040.D
<y

N

105 RONDA 5040.F
E

Display of hours, minutes,

Display of jours, minutes,

FUNCTIONS Display of hours, minutes, Display of hours, minutes,
seconds, date and chronograph seconds, date and chronograph seconds, date, chronograph seconds, day, date, month,
chronograph
Diameter 28.00 mm (12 %"") 28.00 mm (12 %) 28.00 mm (12 %) 28.00 mm (12 %%"")
Movement height 4.40 mm 4.40 mm 4.40 mm 5.40 mm
Battery N° 395 N° 395 N° 395 N° 395
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REFERENCE NUMBER SYSTEM

The following information will help you on how to
handle the Edox reference number, which will give you
helpful product information regarding movements, dials
and cases.

MOVEMENT

TECHNICAL INFORMATION REFERENCE NUMBER SYSTEM

DIAL VARIATION

AID / AID2 [Silver / Golden indices
CASE MATERIAL AIN / AIN2 |Silver / Silver indices
3/3A/3B/3N|Stainless steel 316 AINO Silver / Black indices
3BUO Stainless steel 316L with blue and orange bezel AIR Silver / Pink indices
357A/357J Stainless steel 316L with yellow PVD coating ABD Silver / Golden
357BR Stainless steel 316L with brown PVD coating Breguet numberings
357B Stainless steel 316L with blue PVD coating ABN Silver / Silver
357BU Stainless steel 316L with blue PVD coating Breguet numberings
357BRR Brown and pink PVD coating ABR Silver / Pink Breguet numberings
357JBUCA Stainless steel 316L with pink PVD coating / Blue bezel, with rubber strap ABUN Silver / Blue indices
357RC Pink PVD coating on leather strap AR Silver / Roman numberings
357RM Pink PVD coating on steel bracelet BID White / Golden indices
357N Stainless steel 316L with black PVD coating BIN White / Silver indices
357R Stainless steel 316L with pink PVD coating BINCU White / Silver indices /
357RCA Stainless steel 316L with pink PVD coating with rubber strap Curling Edition
357RD Stainless steel 316L with pink PVD coating, diamonds BIR White / Pink indices
357RN Pink and black PVD coating BRIN Brown / Silver indices
3BU Stainless steel 316L with blue bezel BRIR Brown / Pink indices
3BUCA Stainless steel 316L / Blue bezel with rubber strap BU Blue dial
3BUM Stainless steel 316L with blue bezel on steel bracelet BUBN Blue / Silver Breguet numberings
3C Stainless steel 316L on leather strap BUID Blue / Golden indices
3CA Stainless steel 316L on rubber strap BUIN Blue / Silver indices
3M Stainless steel 316L with steel bracelet BUV3 Blue / Green indices
3NBU Stainless steel 316L, black and blue bezel GBD Grey / Golden
3NCA Stainless steel 316L, black bezel, with rubber strap Breguet numberings
3NGCA Stainless steel 316L, black and grey bezel, with rubber strap GBR Grey / Pink Breguet numberings
3NGM Stainless steel 316L, black and grey bezel, with steel bracelet GID Grey / Golden indices
3NM Stainless steel 316L, black bezel, with steel bracelet GIN Grey / Silver indices
3NOCA Stainless steel 316L, black and orange bezel, with rubber strap GIR Grey / Pink indices
3NOM Stainless steel 316L, black and orange bezel, with steel bracelet NADN Mother-of-pearl / Golden indices
30CA Stainless steel 316L, orange bezel, with rubber strap NAIN Mother-of-pearl / Silver indices
30M Stainless steel 316L, orange bezel, with steel bracelet NANN Mother-of-pearl / Black indices
30R Stainless steel 316L, orange bezel NAIR Mother-of-pearl / Pink indices
30RC Stainless steel 316L with leather strap NBN Black / Silver
30RCA Stainless steel 316L / Orange bezel with rubber strap Breguet numberings
3NRCA Stainless steel 316L, black and red bezel, with rubber strap NBUJ Black / Blue and yellow indices
3NRM Stainless steel 316L, black and red bezel, with steel bracelet NBUN Black / Blue indices
3NVCA Stainless steel 316L, black and green bezel, with rubber strap NBUR Black / Blue and pink indices
3NVM Stainless steel 316L, black and green bezel, with steel bracelet NBR Black / Pink Breguet numberings
3PBU Stainless steel 316L, blue pusher NBU Black / Blue indices
3PR Stainless steel 316L, red pusher NIO Black / Orange indices
3Vv2 Stainless steel 316L, green pusher NID Black / Golden indices
37GR Stainless steel 316L, grey and pink bezel NIN / NIN2|Black / Silver indices
37GRM Stainless steel 316L, grey and pink bezel, with steel bracelet NINCU Black / Silver indices /
37J Yellow PVD coating Curling Edition
37JC Yellow PVD coating / with leather strap NIR Black / Pink indices
37JA Yellow PVD coating, silver ring NIRD Black / Pink indices, diamonds
37JG Yellow PVD coating, golden ring NBUR Black / Blue and red indices
37N Black PVD coating NOBU Black / Orange and blue indices
37NJ Black PVD coating, golden pusher NOJ Black / Orange and yellow indices
37NPN Black PVD coating, black pusher NOR Black / Orange indices
37R Pink PVD coating NRO Black / Red indices
37RBU Yellow PVD coating, blue bezel NV Black / Green indices
37RC Yellow PVD coating, with leather bracelet ROIN Pink / Black indices
37RM Yellow PVD coating, with steel bracelet ROIR Pink / Pink indices
TIN/TINR Titanium ROUIR Red / Pink indices

CHRONORALLY
10302 37N NIN @ 45 MM
L]

10302 37N NIN
MOVEMENT
The first 2or 3
digits of these
five figures
represent the
Edox movement
code. Please
refer to the
page 154-158 of
this catalogue.

10302 37N NIN

CASE MATERIAL
The digits and/or
letters represent
the material and
surface treatment
(colour) of the case.
(See the table)

10302 37N NIN

DIAL VARIATIONS
The digits and letters
represent the colour
and design of the dial.
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Visit Edox at www.edox.ch

EDOX SWISS WATCHES

LA SAGNE AU DROZ
CH-2714 LES GENEVEZ
SWITZERLAND

TEL. +4132 4847010 FAX. +4132 4847019
INFO@EDOX.CH WWW.EDOX.CH

FACEBOOK & TWITTER

The models and product lines in this 2016-2017 catalogue are subject to change without notice. All models are subject to availability. The information provided refers to the model
named, or is of a general nature. Not all watches and movements in this catalogue are shown in their actual size. The colours of the watches and movements illustrated may vary
due to the printing process. No part of this brochure may be reproduced, scanned or transmitted either online or in any form without prior written permission from Edox.
Edox is a registered trademark.

Printed in Switzerland
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